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Product Specification

Perustuotteen nimi:
Versio:

Tehokas kytkent&etaisyys:
Kaiuttimen halkaisija:
Impedanssi:
Taajuusvaste:

Mikrofonin herkkyys:
Kuulokkeiden tulo:
Latauskotelon tulo:
Latauskotelon 1&hto:

Kuulokkeiden akun kapasiteetti:

Latauskotelon kapasiteetti:

Kuulokkeiden kesto:
Kuulokkeiden latausaika
Latauskotelon latausaika

Sisallys

1 x Latauskotelo (vakio, LCD tai pyoriva

1 x Kuulokkeet

1 x USB A - USB C -latauskaapeli

1 x Kayttéohje

Kuulokkeiden saatimet
EN - Touch button

ES - Botdn tactil

FR - Bouton tactile

Transonix TravelerAl

V5.4

10m

@14,2 mm

16 Q

20 Hz-20 kHz

42 dB +1 dB

5V 50 mA

5V 300 mA

5V 200 mA

50 mAh

T101/T102 4 00 mAh
T103/T104 400 mAh
T110/T111 500 mAh
T120/T121 380 mAh
~ 7 tuntia

~ 1,5 tuntia

~ 2 tuntia

O

EN - LED headset Indicator

% ES - Indicador LED de auriculares
FR - Indicateur de casque LED
DE - Kopfhérer-LED-Anzeige

DE - Touch-Taste

IT - Toccare il pulsante
NL - Raak de knop aan
IS - Snertihnappur

SW - Botao de toque
NO - Tryck pa Knappen
DK - Bereringsknapp

Fl - Tryk pa Knappen

USB-C lataus
EN - USB Type C charging location

U IT - Indicatore LED dell’auricolare
NL - Indicador LED de auscultador
PT - Indicador LED de fone de ouvido
SW - LED-indikator for horlurar
DK - LED-hodesettindikator
NO - LED headset-indikator
FI - LED-kuulokkeiden ilmaisin
IS - LED hofustolsvisir

ES - Ubicacion de carga del USB tipo C

FR - Emplacement de chargement USB de type C
DE - USB Typ C-Ladeort

IT - Posizione di ricarica USB di tipo C

NL - Locatie voor opladen via USB Type C
PT - Local de carregamento USB Tipo C
SW - USB Typ C laddningsplats

DK - USB Type C opladningssted

NO - USB Type C ladested

FI - USB Type C -latauspaikka [ ~] | ]
IS - USB Type C hledslustadur
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Ensimmainen pariliitos

Poista tuote kotelosta

Ota molemmat kuulokkeet kotelosta samanaikaisesti. Jos niita ei ole yhdistetty laitteeseen,
valkoinen ja sininen LED-valo vilkkuvat vuorotellen. Kuulokkeet ovat automaattisessa pariliitosti-
lassa.

Avaa laitteesi Bluetooth-asetukset.
Etsi vastaava Transonix-tuotekoodi “muut laitteet” -osiosta ja muodosta pariliitos laitteen kanssa.
Kuulokkeet ovat nyt kayttévalmiit.

aa——
|OS Bluetooth
Tuotekoodi nékyy toisen laitteen koodina.
T101/T103/T110/T120/T102 /T104 /T111 /T121

Apple Watch

Other Devices

01

Android
) Tuotekoodi n&kyy saatavilla olevana laitteena.
PaveD v T101/T103/T110/T120/T102/T104 /T111/T121

Oikein puettu
Korvien paalla roikkuminen Q /

Kuulokkeet on suunniteltu roikkumaan
mukavasti kummankin korvan paalla.

O Lenovo ThinkPad

AVAILABLE DEVICES

3 Ti01

Nosta molemmat nappikuulokkeet ylds ja korvan yli sopivaksi.

Virta paille / pois paalta O
|

Automaattinen virrankatkaisu
Kuulokkeet on suunniteltu kytkeytymaén péaalle, kun ne poistetaan latauskotelosta.

Automaattinen virrankatkaisu

Kuulokkeet on suunniteltu kytkeytymaén pois paélté, kun ne palautetaan latauskoteloon.
Kuulokkeet kytkeytyvat myds automaattisesti pois paalta, jos niita ei ole kytketty laitteeseen 3
minuutin kuluessa.

Virrankytkenta
Jos kuulokkeet on irrotettu, paina kosketuspainiketta 3 sekunnin ajan, niin laite k&ynnistyy. Kuulet
aanimerkin “du”.

Virrankatkaisu
Kuulokkeet voidaan sammuttaa painamalla kosketuspainiketta 5 sekunnin ajan.
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Kosketa Ohjaimet

Puhelintila Ainenvoimakkuuden
o+ lisays
x ' / Ty Paina oikeaa korvaa
X

d- Aznenvoimakkuuden
vdhennys
Paina vasenta korvaa

Puhelulle vastaaminen
/ lopetus

2 Musiikkitila
X >/ >
Toista / Tauko

Kappaleen ohjaus
x3 Oikea korva 3x = seuraava

kappale

Vasen korva 3x = edellinen
kappale

Tyhjenna langattomien kuulokkeiden pariliitoshistoria

Normaaliolosuhteissa pariliitoksia ei tarvitse tyhjentdd, muuten kdanndéstoimintoa ei
voi kayttéa, koska pariliitosten poistamisen jalkeen Bluetooth-osoitekoodi muuttuu
pariliitoksen uudelleenmuodostuksen yhteydessa.

Jos kumpaakaan kuuloketta ei voida yhdistaé pariliitokseen tai kuulokkeiden valilla
on ongelma, ne on poistettava kaikista pariliitoksista. Tyhjenna tiedot painamalla seka
oikeaa ettd vasenta kuuloketta viisi kertaa samanaikaisesti.

Kuulokkeiden pariliitos

Jos oikealle ja vasemmalle kuulokkeelle ei ole pariliitostietoja, ne korjataan automaat-
tisesti, kun ne kytketa&n péaalle. Onnistuneen parilitoksen muodostamisen jalkeen
kuuluu kaksi piippausta.
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Al Cool/AlIP-sovellustilaus - sisiltyy hintaan

VIP-tilaus sisaltyy hintaan

Kiitos, etta ostit TravelerAl:n avoimien korvakuulokkeiden
valikoiman. Tuotteeseen siséltyy Al Cool/AlP
-k&danndsohjelmiston tilaus.

Ol

Lataa sovellus linkisté ja avaa se ja muodosta pari Bluetooth- ’ ekl
asetuksista, jos laitetta ei I6ydy heti. AIP Google Play Al Cool iOS
Rekister6idy sahképostitse —
Ohjelmiston kaytto edellyttad sahkodpostitilia. Vahvistuskoodi 1&hetetaéan Al Transiate
séhkdpostiosoitteeseen. Lisda se nopeasti aktivoinnin varmistamiseksi. R

Kuulokkeet on sidottu mallinumeroon ja laitteen MAC-osoitteeseen.

Bluetooth Headset

Henkildkohtaisia tietoja voi halutessaan lisdta painamalla avataria ja
linkittmaténta kayttajatunnusta.

gt Simultaneous interpretation

Kaannospalveluihin paasee “Simultaanitulkkaus”-painikkeen kautta.

Al Cool vaatii aktiivisen datayhteyden (suositellaan 5G:t8) tai WiFi-
yhteyden kaantéamiseen.

Simultaanikdannos -
Simultaanikaannds kayttaa tekoalyteknologiaa, joka hakee tietoa

pilvestd. Laitteen suorituskyvysta ja yhteysnopeudesta riippuen on pieni s
viive. Anna laitteen ja nappikuulokkeiden muodostaa yhteys ja aloittaa @~ == o AT
k&annds ennen kuin avaat dialogin.

Kummankin puolen painaminen tuo esiin kielivalinnat.

Kaynnistd kuuntelu- ja kd&nndspalvelu painamalla vihreda
mikrofonipainiketta.

Pysayta painamalla punaista painiketta.
Valitse kielet \‘”0

Valitse otsikosta kielet, joihin ja joille haluat kdantaa, ja valitse sitten, —_—
miten haluat kdannoksen tulostettavan. Vaihtoehtoja on nelja.

Painamalla ndyton alareunassa olevaa kaiutinpainiketta voit vaihtaa
kaanndstyyppia.

Transiaton setting x

Kaannosvaihtoehtoja on nelja. Oletusarvo on kuuloketila, joka kayttaa o]
molempia kuulokkeita. Huomaa, ettéd tdma toimii laitteen soittaman

musiikin péélle, joten muista keskeyttaa tai lopettaa danen kuuntelu .
ennen kayttoa.

Earphone mode.

Speater mode

— i ot B

S
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Simultaanikdénnés
Painamalla ndyton alareunassa olevaa oikeanpuoleista kuvaketta voit ¢ o
vaihtaa k&annetyn ndkyman tyyppiéa. _

Puhelimen naytélld on kolme kd&nndsvaihtoehtoa. P 7
- Normaalitila asettaa molemmat kielet aikajarjestykseen. — *=E i

- Puhetila nayttda aénen laitteen kummallakin puolella, jotta joku voi -
lukea.

- Estotila yksinkertaisesti jakaa ndyton kahteen osaan. L

Sailytys ja huolto

- Tata tuotetta tulee sailyttaa viiledssa ja kuivassa paikassa. Kayttélampaotila 0-40 °C.

- Pida tuote poissa lammonlahteistd, syttyvistéd kaasuista ja muista puhdistus-/syovyttavista
nesteista. Valta pitkaaikaista altistumista auringolle ja kayttoa/sijoittamista korkeisiin
lampaétiloihin.

- Lopeta tuotteen kaytt6 valittémasti, jos jokin osa on vaurioitunut tai tuottaa savua, 1amp64 tai
palaneen karya.

- Taman tuotteen korvanapit eivat ole vedenpitévéat, mutta ne on suunniteltu k&ytettavaksi
normaaleissa kayttdolosuhteissa. Niitd ei ole erityisesti suunniteltu urheiluun tai veteen
upottamiseen.

- Taman tuotteen latauskotelo ei ole vedenpitdva. AlA altista latauskoteloa nesteille.

- Puhdista korvanapit pehmeélla, kuivalla liinalla.

- Pitk&aikaisen séilytyksen jalkeen lataa ne ennen kayttda.

Huomautus

Suunnittelu ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta. Uusimmat yritys- ja
tuotetiedot I6ytyvat osoitteesta www.harmonix.is

Kuulon vauriot

Aanen kuunteleminen liian suurella d4nenvoimakkuudella voi vaaristaa 4anta ja lisata
kuulovaurion ja -menetyksen riskia.

FCC FCC ID:t: 2A5N2-A50, 2A5N2-A39, 2A5N2-A60

FCC-varoitus

Kaikki muutokset, joita vaatimustenmukaisuudesta vastaava osapuoli ei ole nimenomaisesti
hyvaksynyt, voivat mitatoida kayttajan oikeuden kayttaa laitetta. Tama laite on FCC-saantojen
osan 15 mukainen.

Kayttdéon sovelletaan seuraavia kahta ehtoa:

(1) tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita ja

(2) taman laitteen on siedettava kaikki vastaanotetut hairidt, mukaan lukien hairitt, jotka voivat
aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

FCC-lausunto

Tama laite on testattu ja sen on todettu tayttavan FCC-sdantdjen osan 15 mukaiset luokan

B digitaaliselle laitteelle asetetut rajoitukset. Nama rajoitukset on suunniteltu tarjoamaan
kohtuullinen suoja haitallisia héiridita vastaan asuinrakennuksissa. Tama laite tuottaa, kayttaa
ja voi séteilla radiotaajuusenergiaa, ja jos sité ei asenneta ja kéytetéd ohjeiden mukaisesti,

se voi aiheuttaa haitallisia héiridita radioliikenteelle. Ei kuitenkaan ole takeita siita, ettei
hairidita esiinny tietyssa asennuksessa. Jos tdma laite aiheuttaa haitallisia héiri6ita radio- tai
televisiovastaanotolle, mika voidaan todeta kytkemalla laite pois paélta ja paalle, kayttajaa
kehotetaan yrittdméaén korjata hairiét yhdelld tai useammalla seuraavista toimenpiteista:

- Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirra sita.

- Lis&a laitteen ja vastaanottimen valista etdisyytta.

- Liita laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissa kuin se, johon vastaanotin on kytketty.

HARMONI e




Tama laite téyttdd FCC:n sateilyaltistuksen raja-arvot, jotka on asetettu hallitsemattomalle
ympaéristdlle. Loppukayttdjan on noudatettava erityisia kdyttdohjeita radiotaajuusaltistuksen
vaatimusten tayttdmiseksi. Tata lahetinta ei saa sijoittaa samaan paikkaan tai kdyttda yhdessa
mink&an muun antennin tai I&hettimen kanssa. Kannettava laite on suunniteltu tayttdmaan
Yhdysvaltain liittovaltion viestintédkomission (Federal Communications Commission) asettamat
radioaalloille altistumista koskevat vaatimukset. Nama vaatimukset asettavat SAR-rajan 1,6 W/kg
keskiarvoina yhtd grammaa kudosta kohden.

Vastuullinen osapuoli (yhteystiedot vain FCC-asioissa): Harmonix Technologies Inc., 200 Crandon
Blvd., Key Biscayne, FL 33149.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Harmonix ehf. vakuuttaa téten, ettd tdma tuote on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten
ja muiden asiaankuuluvien méaaraysten seka kaikkien muiden sovellettavien EU-direktiivien
vaatimusten mukainen. Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus 10ytyy osoitteesta: https://
harmonix.is/pages/doc. Harmonixin EU-edustaja on Harmonix ehf. Reykjavikurvegi 64, 220
Hafnarfjorour, Islanti. Taajuusalue: 2400-2483,5 MHz

Suurin lahetysteho: 10 dBm (EIRP)Directive 2014/53/EU radiation exposure statement:

Tama laite tayttaa direktiivin 2014/53/EU sateilyaltistuksen raja-arvot, jotka on asetettu
hallitsemattomalle ympéristélle. Loppukéayttdjan on noudatettava erityisia kayttdohjeita
radiotaajuusaltistuksen vaatimusten tayttamiseksi. Tata lahetinta ei saa sijoittaa samaan paikkaan
tai kdyttaé yhdessa minkaan muun antennin tai Idhettimen kanssa.

Kannettava laite on suunniteltu tayttdmaéan Euroopan unionin markkinoilla asetetut radioaalloille
altistumista koskevat vaatimukset. Nama vaatimukset asettavat SAR-rajan 2 W/kg keskiarvoksi
kymmenelle grammalle kudosta.

SER-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama SER-logo tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittaa talousjétteend, vaan se on
toimitettava asianmukaiseen kerdyspisteeseen kierratystd varten. Asianmukainen havittdminen
ja kierratys auttaa suojelemaan luonnonvaroja, ihmisten terveytta ja ymparist6a. Lisétietoja
tdman tuotteen havittdmisestd ja kierratyksesté saat ottamalla yhteytté paikalliseen kuntaan,
jatehuoltoon tai liikkeeseen, josta ostit tuotteen.

Akku

VAROITUS

- Vaaran tyyppisen akun vaihtaminen voi rikkoa suojauksen.

- Akun havittdminen tulessa tai kuumassa uunissa tai akun mekaaninen murskaaminen tai
leikkaaminen, mik& voi johtaa réjahdykseen.

- Akun jattdminen erittdin korkeaan lampdtilaan, mika voi johtaa rajahdykseen tai syttyvan
nesteen tai kaasun vuotamiseen.

- Akun altistaminen erittain alhaiselle iimanpaineelle, miké voi johtaa réjahdykseen tai syttyvan
nesteen tai kaasun vuotamiseen.

- Ala kéayta akkua, jos se on huomattavasti laajentunut.

Lataus

- Varmista, ettd nappikuulokkeet ovat kuivat ennen niiden asettamista latauskoteloon ja pida
latausportti kuivana ennen lataamista.

- Kayta vain viranomaisten hyvaksymia ja paikallisten maaraysten (esim. UL, CSA, VDE, CCC)
mukaisia virtalahteita.

Vaarallinen ajaminen

- Huomaa, ettd tdmaén tuotteen kayttd ajon tai pyodrailyn aikana voi rikkoa méaréayksia joissakin
maissa tai alueilla. Tarkista ja noudata alueesi likennelakeja ja -maéréyksia ja ota yhteytta
paikallisiin sdéntelyviranomaisiin.
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Ihoarsytys

Tietylle ymparistélle altistuminen tai pitk&aikainen kosketus saippuan, hien, UV-suojatuotteiden,
voiteiden ja muiden ihoa mahdollisesti &rsyttavien aineiden kanssa voi aiheuttaa allergisia
reaktioita.

- Inodrsytyksen riskin véhentamiseksi ala kayta tuotetta ihovaurioilla varustetuilla kehon osilla.

- Lopeta tuotteen kaytt6 valittdmasti ja ota yhteytta 1&8kéariin, jos ihollesi kehittyy punoitusta,
turvotusta, kutinaa tai muita arsyttéavia reaktioita.

Sahkomagneettinen hairio

- Ala kéyta tata tuotetta paikoissa, joissa langattomat laitteet ovat kiellettyja (kuten lentokentill4 ja
paikallisissa ladketieteellisissa laitoksissa jne.), koska se voi hairitd muita elektronisia laitteita tai
aiheuttaa muita vaaroja.

- Jotkin elektroniset laitteet voivat lakata toimimasta tdman tuotteen radiohairididen vuoksi (esim.
jotkut autojen elektroniset laitteet). Lisétietoja saat ottamalla yhteytta kyseisten elektronisten
laitteiden valmistajaan.

- Taman tuotteen tuottamat radioaallot voivat vaikuttaa joidenkin 1a&kinnéllisten laitteiden,
kuten syddmentahdistimien, defibrillaattoreiden, sisékorvaimplanttien, kuulolaitteiden jne.,
normaaliin toimintaan. Jos kaytat jotakin naisté 1&dakinnallisista laitteista, ota yhteyttd 1&dakariisi
ja la&kinnallisen laitteen valmistajaan rajoituksista, palvelusta tai myymalaan, josta ostit tdman
tuotteen.

Tukehtumisvaara

- Pida nappikuulokkeet ja latauskotelo poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Jos tuotetta on vahingossa nielty, hakeudu valittdmasti [a&karin hoitoon.

Valmistajan lausunto

Takuu: Harmonix tarjoaa talle tuotteelle rajoitetun 12 kuukauden kansainvalisen takuupalvelun
(myds Yhdysvalloissa) ja 24 kuukauden takuupalvelun EU:ssa ostetuille tuotteille. Lisatietoja
voimassa olevista takuista saat verkkosivustoltamme: www.harmonix.is tai ottamalla yhteytta
myyjaan.

Varmista, etté kaikkia paikallisia lakeja ja mééardyksid noudatetaan ennen tuotteen kayttda.

Harmonix
Customer Service
Link
Harmonix ehf. Harmonix Technologies LLC
Reykjavikurvegur 64, 200 Crandon Bivd.,
220 Hafnafjorour Key Biscayne,
Iceland FL 33149,

USA
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